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Podobne niepodobienstwo.
Kazimierz Wierzynski i Albert Camus

STRESZCZENIE

W zwiazku z obchodami stulecia urodzin francusko-algierskiego pisarza Alberta Ca-
musa (1913-1960) oraz sto dwudziestej rocznicy urodzin polskiego poety Kazimierza
Wierzynskiego (1894-1969) Joanna Ro$ analizuje miejsce zajmowane przez Wierzyn-
skiego pos$rdd innych wybitnych polskich poetéw XX wieku, ktoérzy utrwalili postaé
i tworczo$¢ Camusa w swojej poezji. Autorka nie tylko dokonuje obszernej interpre-
tacji wierszy Wierzynskiego poswieconych Camusowi czy wykorzystujacych motywy
z jego utwordw, ale takze wskazuje na podobienstwa miedzy ich dzietem. Chcac po-
dzieli¢ sie tropami rodzacymi sie w trakcie ich jednoczesnej lektury, przybliza , miej-
sca’, w ktorych jej zdaniem ,spotykajq sie” tworcy.

SLOWA KLUCZOWE

Albert Camus, Kazimierz Wierzynski, literatura francuska, literatura polska, egzysten-
cjalizm

Poeci o Camusie i zalozenia szKkicu

Niektérym autorom wierszy napisanych z myslg o Albercie Camusie w XXI wieku
Wistawa Szymborska, gdyby trafity na jej biurko, kiedy pracowata jeszcze w re-
dakgji ,Zycia Literackiego”, odpisataby, nie szczedzac ztosliwosci: ,Sadzit Pan,

ze lamus i Camus rymuja sie znakomicie, tymczasem powstat wiersz biaty”..

L A. Bikont, ]. Szczesna, Pamigtkowe rupiecie, przyjaciele i sny Wistawy Szymborskiej,
Warszawa 2003, s. 132.
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Tak czy inaczej, takich utwordw polskich poetéw jest wiele i nawet ,dzieja sie”
w miastach z jego powieSci, na przyktad w Amsterdamie, gdzie wsiag$¢ mozna do
zacumowanej taksowki ,pod pachg z Albertem Camus”% Ich bohaterowie zyja
w rzeczywisto$ci uwolnionej od obietnic przestrzegania praw cztowieka, gdzie
przerazajaca czynno$¢ wyboru udato sie zminimalizowa¢ do pokornej akcepta-
cji, a dylematy réwnaja sie stabosci. Stad poeci, ktérzy powotuja ich do istnienia,
zastanawiaja sie, gdzie pisarz znalazt sie po $mierci, i prosza go, aby potwierdzit
swoje ziemskie ,ustalenia”®, czy rzeczywiScie warto sie buntowa¢, ,jesli w czlo-
wieku nie ma nic statego, co warto by chroni¢”*. Michat Nowak w Poemacie
o pierwszych wierszach potwierdza, ze w nich szczeg6lnie odnalez¢ mozna frazy
,Z€ sterczacymi uszami Camusa”’, pelne wyrazen z ,alfabetu egzystencjalizmu’”.
Ale nowe wiersze to jeszcze nie wszystko. Powstajg dramaty, ktérych bohaterem
jest Camus®, komiksy, gdzie jego twoérczos$¢ jest niezwykle wazng czescig wyda-
rzen i wptywa na losy postaci’, dyskutuje sie z nim nad tozsamos$cig Europej-
czykow XXI wieku® albo powotuje do istnienia grupy muzyczne specjalnie po to,
by popularyzowac jego pisarstwo’. Dlatego rodzi sie pytanie, czy powroét do ta-
kiego poety, jak Kazimierz Wierzynski, by przypomnieé towarzyszace jego wier-
szom przywotania autora Dzumy, cho¢by Wierzynski byt poeta jak najbardziej
,otwartym”, nie $§wiadcza o pewnego rodzaju opieszatosci. Sposrdd filozofow
francuskich ,szczegélnie bliska byta poecie mys$l Alberta Camus”!® - na takg teze
mozemy natkna¢ sie w pracy Swiat nie ma sensu, sens ma sztuka Agnieszki Rydz,
badaczki poezji polskiej XX wieku. ,Albert Camus, jeden z pisarzy, ktérzy - jak
mozna sgdzi¢ - znaczgco oddziatali na p6zng tworczo$¢ Wierzynskiego”!! - zapi-
suje Zdzistaw Marcinéw, tropiacy watki egzystencjalistyczne w dziele poety. Ten

2 k. Manczyk, Rijksmuseum albo heavy stories, ,Miasto Poezji — Lubelskie Spotkania Lite-
rackie”, [online] http://teatrnn.pl/miastopoezji/node/252 [dostep: 12.03.2014].

3 Por. S. Mucha, Albert Camus, ,,Cernuus. Czasopismo kulturalne”, [online] http://www.
cernuus.art.pl/index.php?action=art&id=429 [dostep: 12.03.2014].

4 A. Camus, Cztowiek zbuntowany, Lublin 1981, s. 28.

5 M. Nowak, Poemat o pierwszych wierszach, [w:] idem, Najblizszy nocny jest w Kanie Galilej-
skiej, [online] shpaqg.org/d/najblizszy_nocny_jest_ w_kanie_galilejskiej.pdf [dostep: 12.03.2014].

¢ Por. L. Blanchard, The First Day: Albert Camus Meets Crazy Horse in the Kingdom, Bloom-
ington 2012.

7 Por. A. Bechdel, Fun Home: A Family Tragicomic, Boston 2007. Polskie wydanie:
eadem, Fun Home: Tragikomiks rodzinny, ttum. W. Szot, S. Buta, Warszawa 2009.

8 Por. P. Vilikovsky, Kruty strojvodca, Slovensky spisovatel, Bratislava 1996. Polskie wy-
danie: idem, Okrutny maszynista, ttum. zbiorowe, Wroctaw 2013.

9 Por.]. Ro$, Jak zremiksowac nobliste? Camus i V], ,Meakultura”, [online] http://www.meakul-
tura.pl/aktualnosci/jak-zremiksowac-nobliste-camus-i-vj-hyde-park-1144 [dostep: 12.03.2014].

10 A, Rydz, Swiat nie ma sensu, sens ma sztuka. O powojennej poezji Kazimierza Wierzyi-
skiego, Warszawa 2004, s. 86.

11 7. Marcinéw, , W szczesciu i w trwodze”: Wqtki egzystencjalne w twérczosci Kazimierza
Wierzynskiego, Katowice 2004, s. 92.
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szkic nie bedzie zaprzeczat powinowactwu duchowemu Wierzynskiego i Camu-
sa, ale juz teraz nalezy uprzedzi¢, Ze nie bedzie mierzyt go iloscig ,camusowskich
watkéw” w dorobku poety.

Niedawno obchodziliémy stulecie urodzin Camusa (1913-1960), a nastepnie
sto dwudziestg rocznice urodzin Wierzynskiego (1894-1969). Niejednokrotnie
wystarczy, Zzeby minione lata ztozyty sie w okragla liczbe, aby usprawiedliwié¢
potrzebe przyjrzenia sie im, a takze ponownej dyskusji nad dzietem, do ktérego
lata te miatyby sie odnosi¢. Ale chociaz rocznice maja swoje prawa, korzystajac
z nich nie nalezy zapominac¢ o prawach literatury. Dlatego kiedy pisze, Ze nie mo-
gta nadarzy¢ sie lepsza okazja do przypomnienia miejsca zajmowanego przez
Wierzynskiego poéréd tak wybitnych poetéw XX wieku, jak Tadeusz Rozewicz!?
czy Stanistaw Baranczak!3, ktorzy utrwalili posta¢ Camusa w swojej poezji, nie
zapominam, Ze biografie tworcze Wierzynskiego i Camusa obejmujg czas, ktory
tylko cze$ciowo pokrywa sie ze sobg, jesli liczy¢ od pierwszej ksigzkowej publi-
kacji. W przypadku Wierzynskiego beda to lata 1919-1969, przy czym ostatnia
data odsyta do wydanego juz po $mierci poety tomu Sen mara, a w przypadku
Camusa to lata 1937-1994, gdyz dwie jego powiesci opublikowano dopiero po
$mierci autora: w 1971 roku Smier¢ szczesliwg, a w 1994 roku Pierwszego czto-
wieka. Nie pozostaje tez poza moja Swiadomoscia fakt, ze dorobki artystyczne,
tak skrajnie rézne, nie spotykaja sie w sposoéb, ktéry mozna by dostrzec przysto-
wiowym ,gotym okiem”, a jesli juz pojawiaja sie miedzy nimi paralele, wysnu¢
mozna z nich zbyt proste wnioski, z tatwoscig popas¢ w czestokro¢ efektowne,
ale z pewnoscig mato rzetelne konstatacje.

Kiedy w 1913 roku dziewietnastoletni Wierzynski debiutowat wierszem Hej,
kiedyz, kiedyz! w drohobyckiej jednodniéwce, Camus dopiero przyszed! na $wiat
w algierskiej osadzie Mondovi, a kiedy poeta po wybuchu [ wojny Swiatowej
wstapit do Legionu Wschodniego, Camus wtasnie stracit ojca, Zotnierza, w bi-
twie pod Marna. Czas II wojny, chociaz Wierzynski ze swoja walka o prawo do
ojczyzny i ocalenie europejskiego humanizmu nie byt wtedy zupeie odlegly od
Camusa, nalezacego do francuskiego ruchu oporu i redagujacego konspiracyjne
pismo ,,Combat”, pisat im obu odmienne $ciezki zycia. Dlatego gdy juz przedsta-
wie tematyke dwoch wierszy Wierzynskiego, w ktorych poeta odsyta do Camusa
tak, Ze juz wyrazniej zrobic tego nie sposéb - tytutujac jeden z utworéw Z mysig
o Albercie Camus, a inny zdobigc cytatem z jego dramatu, poprzestane na wska-
zaniu podobienstw miedzy ich tekstami po to, by da¢ $wiadectwo i podzieli¢ sie
tropami, rodzacymi sie w trakcie ich jednoczesnej lektury, nie roszczac sobie
przy tym praw do tytutu odkrywcy powinowactwa ich tworczosci i zyciorysow.

12 Por. T. Rézewicz, Spadanie, czyli o elementach wertykalnych i horyzontalnych w zyciu
cztowieka wspotczesnego, [w:] idem, Poezja, t. 2, Krakéw 1988, s. 199-207.

13 Por. S. Baranczak, Nowe zarazy, [w:] idem, Chirurgiczna precyzja: elegie i piosenki z lat
1995-1997, Krakéw 2002, s. 33-34.
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Takie zatozenie pozwoli mi opisa¢ ,miejsca”, w ktérych, moim zdaniem, spotyka-
ja sie twércy, bez obawy, Ze te fragmentaryczne obserwacje zwalniaja z potrzeby
wnikliwego, cato$ciowego namystu, a takze pozwoli mi nie zaprzeczaé, ze wiele
z Zestawien, ktore sie tu pojawia, opiera sie na zabawie tropami literackimi, cze-
go dowodem bedzie duza ilo$¢ odsytaczy do literatury.

Matka Bolesna, Z myslq o Albercie Camus i bunt pokonanych

Jeden z listow, jaki w 1954 roku poeta Zbigniew Herbert wystat do redaktora
,Tygodnika Powszechnego” Jerzego Turowicza, zaopatrzony zostat w motto
zaczerpniete z dramatu Kaligula Camusa: ,I Patrycjusz: Ciggle nic. Stary Patry-
cjusz: Nic - rano, nic - wieczorem”!*, Herbert, jak sadzi krytyk Marta Wyka, in-
teresujacy sie filozofig absurdu, uczynit z camusowskiego wielkiego ,nic” jedno
ze swoich prze$miewczych mott'®. Ironiczny ton jest jak najbardziej daleki od
tego, ktory wybrzmiewa z werséw Matki bolesnej Wierzynskiego - wiersza
z tomu Kufer na plecach, w ktérym ,Ludzko$¢, Matka Bolesna / Nosi w sobie
nie n6z / Lecz siedem mieczéw / Kto sie dzisiaj urodzi o $wicie / Spojrzy na
$wiat - / A to juz wieczor”8, Poeta, aby zobrazowac, kto podpowiedziat mu wi-
zje bolesnej ludzkosci przektuwanej nozem, opatrzyt utwér mottem, bedacym
fragmentem z Kaliguli, tego samego utworu Camusa, ktéry w liscie do Jerzego
Turowicza zacytowat Zbigniew Herbert. Wierzynski musiat oczywiscie znac
dramat w wersji wystawionej po raz pierwszy w Paryzu w 1945 roku i wtedy
tez po raz pierwszy opublikowanej, poniewaz wczesniejsza wersja, odkryta
w archiwach Camusa przez Jamesa Arnolda, badacza jego twdrczosci, zostata
spopularyzowana dopiero po 1975 roku?’. IIs sont incapables de vivre dans un
univers ou la pensée la plus bizarre peut en une seconde entrer dans la réalité -
ou, la plupart du temps, elle y entre, comme un couteau dans un coeur”!® - te
stowa wypisane przez Wierzynskiego z dramatu wypowiada Cherea - antago-
nista Kaliguli. W ttumaczeniu Wojciecha Natansona brzmia one nastepujaco:
,Nie sa zdolni zy¢ w $wiecie, w ktérym najdziwaczniejsza mysl moze w ciggu

sekundy sta¢ sie rzeczywisto$cig i wrzyna¢ sie w bliznich jak n6z w serce”??,

14 7. Herbert, J. Turowicz, Korespondencja, red. T. Fiatkowski, Krakow 2005, s. 72.

15 Por. M. WyKka, O korespondencji Zbigniewa Herberta z Jerzym Turowiczem, ,Newsweek’,
[online] http://www.newsweek.pl/artysta-i-mecenas---bezpieczny-zwiazek,45299,1,1.html
[dostep: 12.03.2014].

16 K. Wierzynski, Matka Bolesna, [w:] idem, Kufer na plecach, Paryz 1964, s. 79.

17 Por. Ch. Valentini, Camus i 2 x Caligula, thum. B. Sek, [w:] Kaligula, [program teatralny],
Teatr Slaski im. Stanistawa Wyspianskiego, sezon 1988/1989, Katowice 1988.

18 K. Wierzynski, Matka Bolesna, op. cit., s. 79.

19 A. Camus, Kaligula, ttum. W. Natanson, [w:] idem, Dramaty, ttum. W. Natanson, M. Le-
$niewska, W. Btoniska, ]. Btonski, Krakéw 1987, s. 61.
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pochodza zas$ z piatej sceny, w ktorej podczas rozmowy bohaterowie konfron-
tuja swoje filozofie — postawe osoby pragnacej doprowadzi¢ do kresu absurd,
wyciagajac z niego wszelkie nihilistyczne konsekwencje, z ideami tego, ktory
chce wytgcznie zy¢ i by¢ szczesliwym?°.,

Zdaniem Jolanty Dudek Wierzyniski do konca pragnat w swej twoérczosci od-
nalez¢ i wyrazi¢ tajemnice istnienia, na wszelkie zagadnienia patrzac przez pry-
zmat przeczacych sobie wrazen i twierdzen. W ten sposob zobrazowat historie
Swiata, ludzko$ci, a pos$rod niej pojedynczego cztowieka, w swoim wierszu Matka
Bolesna, wypetnionym tradycyjng symbolikg?!. Nie mozemy okresli¢, czy zwrdcit
uwage na to, ze Kaligula Camusa w swoich monologach okazuje sie doskonale
wtada¢ przeciwstawnymi uczuciami i twierdzeniami, cho¢by wtedy, gdy mowi:
,Chce zmieszac niebo z morzem, zespoli¢ brzydote z pieknem, wykrzesa¢ Smiech
z cierpienia”??, ale z catg pewnos$ciag Matka Bolesna, ze swoimi przeciwno$ciami,
wyraza w mniejszym stopniu utrate emocjonalnego stosunku do $wiata w wy-
niku rozczarowania nim, w wiekszym za$ jednoznaczng przestroge zaréwno dla
tych, ktérzy z ,,ciemnego bytu” dopiero wyjda w zraniong rzeczywisto$¢, narodza
sie, jak i dla innych, wierzacych w swojg site odczynienia zta.

Publikacje innego wiersza Wierzynskiego, Z myslq o Albercie Camus, z jego
ostatniej ksigzki poetyckiej Sen mara®, poprzedzito wydanie dwdch utworéw
polskich poetéw, na rézne sposoby przywotujacych i koncentrujacych sie wokot
Camusa. W 1968 roku ukazat sie drukiem poemat Spadanie, czyli o elementach
wertykalnych i horyzontalnych w zyciu cztowieka wspétczesnego wspomnianego
juz wcze$niej Tadeusza Rozewicza?*, nazwany przez krytyka literackiego Leszka
Szaruge ,jedna z najbardziej wnikliwych analiz kondycji cztowieka wspétcze-
snego”?, oraz poemat Na tematy z Camusa, zwigzanego niegdy$ ze $rodowi-
skiem Maison Lafitte Mikotaja Bieszczadowskiego, opublikowany w krakow-
skim ,, Znaku”?®.

Wtodzimierz Wojcik, autor rozpraw naukowych dotyczacych polskiej litera-
tury, dokonujac przegladu powojennych wierszy autora Z myslg o Albercie Ca-
mus, przypomina, ze poeta odszedt w nich od ,uje¢ pejzazowo-przestrzennych
na rzecz przestrzenno-refleksyjnych, filozoficznych, uniwersalistycznych”?’.
Francja, wkroczywszy do poezji Wierzynskiego, objawita sie miedzy innymi pod

20 Por. ibidem, s. 62.

21 Por. ]. Dudek, Liryka Kazimierza Wierzyriskiego z lat 1951-1969, Wroctaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk 1975, s. 122.

22 A, Camus, Kaligula, op. cit., s. 28.

23 Por. K. Wierzyniski, Z myslq o Albercie Camusie, [w:] tenze, Sen mara, Paryz 1969, s. 109.

24 Por. T. Rézewicz, op. cit., s. 199-207.

25 L. Szaruga, Wieza Bubel, ,Kwartalnik Artystyczny” 2011, nr 4, s. 29.

26 M. Bieszczadowski, Na tematy z Camusa, ,Znak” 1966, nr 1-2, s. 157-168.

27 W. Wojcik, Paryskie przystanki Kazimierza Wierzynskiego, [w:] Studia o twérczosci
Kazimierza Wierzynskiego, red. 1. Opacki, R. Cudaka, Katowice 1986, s. 92-113.
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postaciami ludzkimi, uciele$niajacymi duchowa biografie kraju nad Sekwana,
a obecno$¢ Camusa pos$réd nich méwi o kierunku zainteresowarn poety?8.

Aby wykaza¢ te zainteresowania, Agnieszka Rydz, badajaca poezje polska
w XX wieku, zanim w swojej pracy Swiat nie ma sensu, sens ma sztuka przechodzi
do analizy wiersza Z myslqg o Albercie Camus, przypomina, ze w utworze W dzien
poeta przyrownat paryska katedre Notre Dame do wygladu palcéw ztozonych
do uroczystej przysiegi. Uznaje ona Wierzynskiego za postac bliska Herbertow-
skiemu Panu Cogito, ze swoim nawigzywaniem do kodeksu $redniowiecznego
rycerstwa, prymatem honoru i wolnosci, ktére pobrzmiewaja w rozwazaniach
Z myslg o Albercie Camus®. Mozna by dopisa¢ do nich jeszcze dzielno$¢ etyczna,
pozwalajacg stang¢ oko w oko z cierpieniem. Narrator wiersza pisanego ,wokot”
Camusa, pochodzacy ,z rodu zwyciezcéw”?’, ukazuje, jak kompletnie rézna jest
jego egzystencja od tej, pod ktdéra rozumie sie egzystencje wygranego. Odnidst
zwyciestwo, a jednak zyje ,$rdd klesk”3!, walczy wcigz ,0 przyszto$¢ kruszeja-
cq w oczach”??, a wspoétczesno$é z terazniejszo$cig osaczaja go. Teza, wedtug
ktérej podszewka dwudziestowiecznego absurdu jest historyczno$é, wchodzi
w konflikt z my$la Camusa, jesli przyjmiemy, Ze ta gtosita prymat wolnos$ci wy-
boru nad jakimkolwiek determinizmem, ale Wierzynski widzi, ze absurd historii
uciele$nia sie w Polsce gomutkowskiej®3, czy szerzej, w Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej. Poniewaz wygrana Il wojny $wiatowej nie zatrzymata ,mrocznego
nurtu zadawanych cierpien”3*, powinnoscig cztowieka bedzie bunt pokonanych,
ktorego wzor, zdaniem Agnieszki Rydz, Wierzynski na potrzeby wiersza czerpie
od antycznego Syzyfa®.

Gdyby nie tytul utworu, zawierajacy nazwisko autora stynnego Mitu Sy-
zyfa, nie byloby oczywiste, Ze w tym, ktéry poznaje smak buntu i przegranej
sprawy, nalezy upatrywaé¢ Syzyfa. Innymi stowy, Rydz doszukuje sie w wier-
szu Wierzynskiego kulturowej aluzji do postaci Syzyfa, poniewaz wie, ze jest
on symbolem-bohaterem wykreowanym przez Camusa, wyznaczajacym etyke
beznadziejnych, a przy tym stusznych zmagan, stojacym po stronie walczacych
buntownikéw. W Wyspach szczesliwych Wierzynskiego z tomu Kufer na plecach
tez spotykamy sie z Syzyfem, przy czym doszukiwanie sie w tym utworze aluzji
do Mitu Syzyfa Camusa bytoby jednak nadinterpretacjg. Nie sposdb zaprzeczyc¢,
ze egzystencjalistyczny ,pierwiastek” zawarty w powojennych tomach Wie-
rzynskiego jest logicznym dopetnieniem jego dzieta, wynika z czasu, w ktérym

28 Por. ibidem, s. 108.

29 Por. A. Rydz, op. cit,, s. 178.

30 K. Wierzynski, Z myslqg o Albercie Camusie, op. cit., s. 109.
31 Ibidem.

32 Ibidem.

33 Por. A. Rydz, op. cit,, s. 179.

3% K. Wierzynski, Z myslq o Albercie Camusie, op. cit., s. 109.
35 Por. A. Rydz, op. cit., s. 179.
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zostato ono domkniete3®, ze u obu twércéw poszukiwanie sensu istnienia na-
biera szczeg6lnego znaczenia w nawigzaniach do bohateréw antycznych, ktorzy
zdaja sie nieodparcie gtosi¢: ,podejmij dziatanie, badzZ cierpliwy i dbaj o swoja
godnos$¢”. Wiedzac o zainteresowaniu Wierzynskiego Camusem, nie mozemy
wykluczy¢, ze lektura jego esejow miata wptyw na podejmowana przez poete
tematyke, ale przyznajac, ze w Wyspach szczesliwych autor w zamierzony spo-
s6b odsyta do Camusa, otwarlibySmy furtke pozwalajaca na doszukiwanie sie
Mitu Syzyfa w wielu utworach poetyckich napisanych po 1943 roku, w ktérych
inspiracji camusowskich zwyczajnie nie da sie ani potwierdzi¢, ani zaprzeczy¢.

Utwor wprost nawigzujacy do camusowskiego Syzyfa znajdziemy na przy-
ktad w debiutanckim tomie wierszy Wyobraznia kontrolowana Wioletty Grzego-
rzewskiej. W jej Micie ,Albert Camus postanowit pomdc Syzyfowi. / Razem we-
pchneli gtaz na szczyt gory, / ale tym razem kamien nie runat. / Po kilku dniach
znudzony Syzyf, / w tajemnicy przed Albertem, / zrzucit gtaz i zszedt w dét po
$ladach skrzeptej krwi”?’. Inny wiersz, ktéry mozna podac za przyktad, pochodzi
z tomu Znak planety Bogdana Ostromeckiego - tam Syzyf zostat opatrzony mot-
tem zaczerpnietym z Mitu Syzyfa, gtoszacym, ze ,sama walka w drodze na szczyty
wystarcza, aby zapehic serce cztowieka”®. ,Syzyf / Szczesliwy”*? Ostromeckiego
jest odpowiedzia na prosbe Camusa: ,,musimy wyobrazi¢ sobie Syzyfa szczesli-
wym”*’ pomimo pozornie bezsensownej utarczki z kamieniem, czyli z losem.

U Wierzynskiego nalezy odrzuci¢ nade wszystko litos¢ wobec ,przepadtych”,
ale kiedy podmiot liryczny Z myslg o Albercie Camus prosi, aby pozwolono mu
przejac spuscizne walecznych, podja¢ rzucone im wyzwanie, gdy mowi: ,Nie za-
tujcie przepadtych. Nalezg sie $wiatu. / Pozwdlcie mi sie przykry¢ ich podartym
ptaszczem, / Jesli w nim kto$ z walecznych zapomniat swej broni / Zostawcie ja.
Ja znajde, wierny beznadziejnie”*!, towarzyszaca mu gorycz przegranej odnosi
sie do nieodlegtej przesztosci. To miniona wojna jest czasem broni, a lata po niej,
szczegblnie okres 1964-1969, to dla Wierzynskiego, co uzmystawia Zdzistaw
Marcindéw, czas trudnych do$wiadczen, nie tylko tych zwigzanych z fiaskiem po-
wrotu z emigracji, ale tez dotyczacych poglebiajacej sie przepasci oddzielajacej
$wiat powojenny od wartosci bliskich poecie*?.

Bunt, zblizony do tego, ktéry pozwala podejmowac dziatania podmiotowi Z my-
slg o Albercie Camus, podszywa tez inne wiersze z Kufra na plecach i Snu mary - tu
najbardziej pesymistyczne utwory zawieraja juz swe antidotum. Bunt-odtrutka
zmniejsza toksyczno$¢ spraw kraju, balansuje rozchwiang kondycja jednostki.

36 Por. Z. Marcinéw, op. cit,, s. 92.

37 W. Grzegorzewska, Wyobraznia kontrolowana, Czestochowa 1998, s. 21.
38 A. Camus, Mit Syzyfa i inne eseje, thum. ]. Guze, Warszawa 2004, s. 169.
39 B. Ostromecki, Syzyf, [w:] idem, Znak planety, Warszawa 1968, s. 66.

40 A, Camus, Mit Syzyfa i inne eseje, op. cit., s. 169.

*1 K. Wierzynski, Z myslq o Albercie Camusie, op. cit., s. 109.

42 Por. Z. Marcinéw, op. cit,, s. 21.
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Przypomnijmy stowami samego Wierzynskiego, pochodzacymi z eseju Smier¢ Ca-
musa, czym byt bunt dla francuskiego pisarza, autora Cztowieka zbuntowanego:

Jako forma ekspans;ji i przemiany cztowieka wystarczat mu bunt. , To, Ze Zycie nie ma
sensu [...] nie oswobadza cztowieka, ale go zobowiazuje”. Na tej pesymistycznej posta-
wie zbudowat swdj system afirmatywnej moralnosci. Catlym wysitkiem swojej nie-
ustannie pracujacej mysli starat sie pogodzic te przeciwienstwa i ztaczy¢ je w jednosci,
[...] antynomie miaty by¢ czynnikiem energetycznym®*3.

Pamietajgc o tych przeciwienstwach, okresli¢ mozna wyktadnie buntu
w ,bardzo osobistym”** wierszu Wierzynskiego Przerazony z tomu Kufer na
plecach. Podmiot liryczny, ukonstytuowany przez bunt, zyjac w $wiecie walcza-
cych ze sobg sprzecznoéci, sam pozostaje w stanie ,rozpaczliwej réwnowagi”*®
i méwi: ,Jedng wargg podnosze bunt / Drugg wyznaje mito$¢”#®. ,Rozpaczliwg
réwnowage” podmiotu w wierszu umozliwia miedzy innymi jego przekonanie
0 zobowigzaniu w stosunku do bliznich, wbrew catemu ztu (takze temu, jakiego
od nich do$wiadcza) - przekonanie, w ktérym mozna upatrywac nawet pewne-
go rodzaju religie i to, co jest pierwsza zasada dziatania. Poniewaz bunt nie ma
nic wspolnego z przemocg, a jedynie jest przypominaniem cztowieka utrzymu-
jacego wewnetrzng, tragiczng stabilnos¢ o ,dobrej” stronie Swiata, wotaniem
o wartosci budujace, te, jak ja nazwatam, ,pierwszg zasade”, Agnieszka Rydz
widziataby go jako ostateczny sens moralnosci?’. ,Podnosze bunt, / Podnosze
mito$¢, / Podnosze wszelkie zywe istnienie / Przeciwko rozpaczy”*® - pisze Wie-
rzynski, wskazujgc na wspoélnote z ludzmi, z ich ,jekiem podziemnym”*°, Jest no-
wym Prometeuszem walczacym w imieniu zbiorowosci, ktoéry - jak pisat poeta
w Strofie o Prometeuszu - ,wytrwa przy swoim ogniu”®® i ktéremu nie potrzeba
czasu mitycznego, gdyz ,wystarczy [...] czas historyczny / Aby oszale¢”>!. Widzi
w tej wspolnocie lekarstwo na absurd, skutek szczego6lnej konfrontacji: ludzkie-
go wotlania o sens, kiedy $wiat odpowiada milczeniem®2. ,Przerazony” wie, ze
to dziatanie nadaje sens istnieniu — wybiera camusowska solidarno$¢ z ludzmi,
odpowiedzialno$¢ za kazdego cztowieka®s.

3 K. Wierzynski, Smier¢ Camusa, [w:] idem, Cygariskim wozem, Londyn 1995, s. 63.

4 Idem, Pamietnik poety, red. P. Kadziela, Warszawa 1991, s. 453.

45 Idem, Przerazony [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, red. W. Smaszcz, Biatystok-Gdansk
1994, s. 315.

46 Ibidem.

7 Por. A. Rydz, op. cit., s. 161.

48 K. Wierzynski, Przerazony, op. cit., s. 315-316.

49 Idem, Dzwony, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 417.

50 Idem, Strofa o Prometeuszu, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 379.

51 Idem, Dzwony, op. cit., s. 417.

52 Por. A. Camus, Mit Syzyfa i inne eseje, op. cit., s. 110.

53 Por. A. Rydz, op. cit,, s. 206.
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W wierszu Quai dAnjou Wierzynskiego czytamy o ,jasno$ci widzenia”: ,Niech
pan tylko nie wzywa Hektora / To maci jasno$¢ widzenia”>*. Poeta uzywa ka-
tegorii tak charakterystycznej dla Camusa, pojawiajacej sie w jego Micie Syzyfa
czy Cztowieku zbuntowanym, w innym miejscu za$ dzieli sie spostrzezeniem, ze
Camus ,woli jasno$¢ my$lenia od wiary”*. Bohater Mitu Syzyfa doskonale wie,
co go czeka, poniewaz uzyskat ,jasno$¢ widzenia”>®. W Cztowieku zbuntowanym
Camus przypomina, ze Prometeusz, chociaz przykuty do skaty, ponoszacy wine
za dobro, jakie ofiarowat ludziom, zostat obdarzony przez Ajschylosa szczegélna
umiejetnoscia, jaka jest ,jasno$¢ widzenia”>’. Syzyfowi i Prometeuszowi ,jasno$¢”
przynosi niezafatszowany obraz wtasnego losu i przede wszystkim umacnia na
przysztosc.

4 stycznia 1960 roku

W Burzy, powies$ci Macieja Parowskiego, autora fantastyki naukowej, Camus
w 1944 roku odwiedza Polske i dzieki tej wizycie jego loséw nie przerwie w przy-
sztosci tragiczny wypadek®®. Ale to ,tylko” fikcja literacka.

Smier¢ Camusa, esej Wierzynskiego, jest wspomnieniem czwartego stycznia
1960 roku, kiedy poeta, w poblizu kiosku przed stacja paryskiego metra, prze-
czytat krzyczace z dziennika stowa: , Albert Camus zabity [...] w wypadku samo-
chodowym”*®, Wierzyniski w tonie niezwykle emocjonalnym pisze o przezytym
wstrzasie, kiedy dowiedziat sie, jak ,absurdalng $miercig zginat cztowiek, ktory
w istnieniu ludzkim nie widziat innego sensu niz absurd”®, i jak jego $mier¢ dopet-
nita ,praw absurdu / Codziennej rzeczywisto$ci”®'. Z pasjg przywotuje ,czystos¢
Camusa”®?, postac pisarza przekonanego o misji swojego zawodu, jego poglad na

5% K. Wierzynski, Quai dAnjou, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 392.

55 Idem, Pochwata ,Drugiego przyjscia”, [w:] idem, Szkice i portrety literackie, red. P. Ka-
dziela, Warszawa 1990, s. 159.

56 A. Camus, Mit Syzyfa i inne eseje, op. cit., s. 167.

57 1dem, Cztowiek zbuntowany, thum. ]. Guze, Warszawa 1998, s. 36.

58 Por. M. Parowski, Burza. Ucieczka z Warszawy "40, Warszawa 2009.

59 K. Wierzynski, Smier¢ Camusa, op. cit., s. 62. Inne wybrane teksty przedstawicieli pol-
skiej kultury opublikowane w zwigzku z tragiczng $miercig Camusa: S. Hebanowski, Camus,
,Tygodnik Zachodni” 1960, nr 3, s. 6; ]. Iwaszkiewicz, A. Miedzyrzecki, Albert Camus, ,Nowa
Kultura” 1960, nr 3, s. 3; A. Kowalska, Albert Camus nie zyje, ,Kierunki” 1960, nr 1, s. 1; W. Na-
tanson, Twdérczos¢ tragicznie przerwana, ,Zycie Literackie” 1960, nr 6, s. 4-5; J. Rogozinski,
Albert Camus, ,Przeglad Kulturalny” 1960, nr 3, s. 6; H. Malewska, Bialy margines, ,Tygodnik
Powszechny” 1960, nr 24, s. 8.

60 K. Wierzynski, Smier¢ Camusa, op. cit., s. 63.

61 Idem, Quai dAnjou, op. cit., s. 391.

62 Idem, Przejscie przez Morze Czerwone, [w:] idem, Szkice i portrety literackie, op. cit.,
s. 157.
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temat kondycji artysty, ktéry musi znalez¢ wiasciwe dla siebie miejsce miedzy
pieknem a ludzka spotecznoscia, od ktérej nie moze sie odcina¢. Dla Camusa za-
gadnienia zawodu pisarskiego byty wyjatkowym polem do$wiadczalnym, na kté-
rym krystalizujg sie dramaty czlowieka - Wierzynski takze niejednokrotnie szukat
dla siebie miejsca miedzy oddaleniem od spoteczenistwa a uczestnictwem w wirze
wydarzen. Poeta prostymi stowami okresla specyfike mysli filozoficznej Camusa,
streszczajac jg zdaniem: ,Camus zy? tak, jak glosit, ze zy¢ nalezy”®3. Podnosit bunt
»przeciwko rozpaczy”, poszukujac wartosci, ktore zdolne by byty wypehic sensem
egzystencje. Zwracat sie ku sztuce i ku naturze, nie byt cyniczny ani apatyczny, zna-
lazt dla siebie miejsce pomiedzy potrzeba odrebnosci a dazeniem do wspolnoty.
By¢ moze, tak jak o Camusie, nalezatoby méwi¢ o podmiocie lirycznym wielu po-
wojennych wierszy Wierzynskiego.

Wspdlne stonice, wspélni pisarze...

Kiedy siegam po prace profesor Jolanty Dudek Liryka Kazimierza Wierzyriskiego
z lat 1951-1969, wiele zdan podsumowujacych tre$¢ toméw Tkanka ziemi oraz
Kufer na plecach Wierzynskiego odsyta mnie do literackiego dorobku Camusa.
Gdy czytam, ze w wymienionych tomikach dostrzec mozna ,o0szczedne sposoby
faczenia komentarza lirycznego z elementami przedstawieniowymi”®*, mysle
0 Obcym, w ktérym Camus pozwala Meursaultowi, opisujgcemu wydarzenia
z wlasnego Zycia przy uzyciu najprostszych, opisowych zdan, niemajacych doste-
pu do wewnetrznych przezy¢, wples¢ w pozornie beznamietng mowe niezwykle
liryczne wyznania, odzwierciedlajace prébe podsumowania losu.

Czesto myslatem wowczas, ze gdyby zmuszono mnie do zycia w pniu uschnietego drze-
wa, gdzie jedynym moim zajeciem byloby ogladanie barwy nieba ponad moja gtows,
z czasem przyzwyczaitbym sie i do tego. Czekatbym na przelot ptakéw, lub na zderza-
nie sie chmur, tak jak tutaj czekatem na dziwaczne krawaty mego obroncy, lub jak daw-

niej, w tamtym $wiecie, cierpliwie wyczekiwatem soboty, by obejmowa¢ ciato Marii®.

Gdy Dudek pisze o sprawnym poruszaniu sie pomiedzy dostownoscig, metafo-
ra a symbolem, tak charakterystycznymi dla Wierzynskiego®®, na my$l przychodzi
mi Mit Syzyfa Camusa - jego antyczny bohater, jesli wierzy¢ Homerowi, byt naj-

madrzejszym $miertelnikiem, a przy tym bohaterem absurdalnym, ktérego pisarz
zostawil u stop swojej gory. Wnoszenie réznych realiow ze $wiata zewnetrznego

63 Idem, Smier¢ Camusa, op. cit., s. 65.

64 1. Dudek, op. cit,, s. 168.

65 A. Camus, Obcy, thum. M. Zenowicz, [w:] idem, Obcy, Upadek, thtum. M. Zenowicz, ]. Guze,
Warszawa 1991, s. 54.

%6 Por. ]. Dudek, op. cit., s. 168.
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w sfere psychiki cztowieka®” odnajduje szczegdlnie w Zaslubinach, Lecie i Smier-
ci szczesliwej, w nich bowiem cztowiek musi otworzy¢ sie na przyrode, da¢ sie
ponie$¢ myslom i wyobrazeniom, ktére przychodza wraz z zapachem drzew
$wietojanskich i migdatowcow, pozwoli¢ ,zielonym wieczorom zablizni¢ rany”¢®.
Uzasadnianie ,kazdego tropu przez zbudowanie dla niego catego kontekstu zna-
czeniowego”® nie byto obce Camusowi, kiedy pracowat nad Pierwszym cztowie-
kiem i wciaz wskazywat swojemu bohaterowi, Jacques’owi, przedstawicielowi
pierwszych ludzi, ktérzy kondycje pierwszych zostawiajg po sobie potomnym, na
zycie w wiecznym ,teraz”. Liczne odwotania do filozoficzno-estetycznych zZrodet
kultury europejskiej, przywotywanie znamiennych postaw humanistycznych,
wyprowadzanie z greckich zrédet postawy tragicznej, przyktadanie do cztowie-
ka wspéiczesnego najwyzszej, bohaterskiej miary greckiego mitu i surowe tego
cztowieka osadzanie to dostrzezone przez Dudek klucze ostatniego tomu Wie-
rzynskiego, Snu mary’®. Te okre$lenia moglyby stanowi¢ streszczenie niejednego
z dziet Camusa, ktdéry szczegdlnie w swoich esejach przywotuje Grecje, ilekro¢
pisze o potrzebie okreslenia sie wokét zbiorowosci. Przyktady z Zaslubin i Lata,
Mitu Syzyfa, czy Cztowieka zbuntowanego mozna by dtugo mnozy¢, dlatego siegne
po pierwszy z wymienionych zbioréw. W wierszu Gtowy Wierzynskiego potrza-
skane kolumny przypominaja, ze wspdtczesnemu $wiatu obce staly sie przekona-
nia i dgzenia starozytnych Grekéw’! - Camus bardzo czesto przestrzegat Europe
przed ,odwréceniem sie od Grekdw”. ,Jesli Grecy ocierajg sie o rozpacz, to zawsze
poprzez piekno i poprzez to, co w nim przyttacza. W tym ztocistym nieszczesciu
dojrzewa tragedia. Nasze czasy, na odwrdt, zywity swa rozpacz brzydota i kon-
wulsjami [...]. My$my piekno wygnali, Grecy sie o nie bili"”? - czytamy w Zaslubi-
nach. Autor Mitu Syzyfa stawial na jednej szali europejskie ideologie XX wieku, na
drugiej za$ to, co ogélnie nazywat cywilizacja $rédziemnomorska. W Snie marze
Wierzynski odwotuje sie do elementéw mitu Srédziemnomorskiego, do poczatku
kultury europejskiej’?, a w kontynuacji mtodziericzych Zaslubin Camusa, pisanych
jeszcze w latach pieédziesiatych esejach ze zbioru Lato, autor powraca do sakral-
nej koncepcji przyrody i swoistej dla siebie wizji antyku, rozwijanej juz w pierw-
szych utworach.

,Jours de miroires brisés et d’aiguilles perdues, / lle jeszcze tych deszczowych,
ciemnych dni, / Jours de paupiéres closes a I'horizon des mers, / Nic pustka.

67 Por. ibidem.

68 A, Camus, Smier¢ szczesliwa, ttum. A. Machowska, Krakéw 1998, s. 78-79.

%9 J. Dudek, op. cit,, s. 168.

70 Por. ibidem, s. 169.

1 Por. K. Wierzynski, Glowy, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 371-372.

72 A. Camus, Wygnanie Heleny, [w:] idem, Zaslubiny, Lato, thum. M. Le$niewska, Krakow
1981, 5. 94.

73 Por.]. Dudek, op. cit., s. 169.
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Morskie obszary, wody szmer”’*. Tak gtosy dwdch poetéw: Kazimierza Wierzyn-
skiego i Paula Eluarda (1895-1952) przeplataja sie w wierszu Wierzynskiego
Pozyczone z Eluarda, zamieszczonym w tomie Tkanka ziemi. Nie znajdziemy
w nim ani w pozostatych zbiorach poety utworu zatytutowanego PoZyczone
z Camusa. Wage ,pozyczonego” i ,wspolnego” moga tylko wciaz na nowo okre-
$la¢ dla siebie czytelnicy ich obu, szczegdlnie ci, ktérzy siegng po powojenne
utwory Wierzynskiego, dostrzegajgc proby szukania przez niego syntezy zycia,
spor ze wspobtczesnoscia, heroiczng, zblizong do stoicyzmu koncepcje zycia
ludzkiego jako drogi do wspodlnoty i solidarnosci, tak charakterystycznej dla
pisarstwa autora Cztowieka zbuntowanego. Czytelnikow debiutanckich ksigzek
obu pisarzy zainteresuje by¢ moze watek panteistyczny, nigdy zupetnie niewy-
tarty z rozumienia $wiata przez Wierzynskiego i Camusa, co pozwoli na konklu-
zje uwzgledniajace, ze miodzienicze wiersze Wierzynskiego, bedace wyrazem
ekstatycznej wrecz wiary w potege zycia, powstawaty w obliczu rodzacej sie
w Polsce niepodlegtosci, a pierwsze , eseje stoneczne” Camusa napisane zostaty
niedtugo przed wybuchem drugiej wojny, na kontynencie afrykanskim. Na przy-
ktad trzecia cze$¢ tryptyku, pt. Dzieci sie kqpiq, z debiutanckiego tomu poety
Wiosna i wino’®, gdzie obraz kapieli jawi sie niczym mityczny obrzed zjedno-
czenia cztowieka ze stonicem i zZywiotami, czytana wspoélnie z camusowskimi
Zaslubinami, opisem obrzedowego zespolenia sie stonca, morza i cztowieka,
kaze szuka¢ we wczesnych pismach obu twércéw wspélnego rozumienia mito-
$ci wszelkiego istnienia jako kosmicznej zasady bytu. Mozna by zapyta¢ nawet
o zrédia uzywanej przez nich symboliki storica - narzedzia ,potegowania zy-
cia"’%, o okolicznosci, ktére w przypadku kazdego z nich wptynety na powraca-
nie do ,mitu Srédziemnomorskiego” pierwszych pism (co pozwala zaprzeczac
przekonaniu o ich krancowo konsekwentnej ewolucji pisarskiej, poniewaz - jak
pisze krytyk literacki Jan Bielatowicz - ,w Wiosnie i winie znajduja sie wiersze,
jakie by $miato mozna umiesci¢ w Tkance ziemi i odwrotnie””’, a na przyktad
Upadek Camusa, jedno z ostatnich jego dziel, zawiera srédziemnomorskie od-
niesienia wtasciwe dla jego pierwszych tekstow literackich)’® Paradoksalnie,
do wierszy Wierzynskiego na dtugo przylgnety okreslenia typu ,sensualizm”
czy ,witalizm”, natomiast ,klucze” otwierajgce pisarstwo Camusa to nieodtacz-
nie ,absurd”, ,wygnanie”, ,alienacja” czy ,puste niebo”.

W Smierci Camusa Wierzynski przywotuje fragmenty $rédziemnomorskich
Zaslubin:

7* Por. K. Wierzyniski, Pozyczone z Eluarda, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 229.

75 Por. idem, Dzieci sie kqpig, [w:] idem, Poezje zebrane, Londyn-Nowy York 1965, s. 14.

76 7. Andres, Kazimierz Wierzynski: szkice o twdrczosci literackiej, Rzeszoéw 1997,s.21-22.

77 1. Bielatowicz, Wielka przygoda zycia: o poezji Kazimierza Wierzyrskiego, Londyn 1963,
s. 11.

78 Por. A. Camus, Upadek, ttum. ]. Guze, [w:] idem, Obcy, Upadek, op. cit., s. 139.
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Gdy o krok od najostrzejszego krytycyzmu wobec $wiata, wznosil apoteoze istnienia,
stawit jego piekno, smak i rozkosz. ,Caty mdj lek przed $miercig - pisat - miesci sie
w mojej zazdrosci o zycie. Zazdroszcze tym, ktérzy beda zyli [...]. Zazdroszcze, bo zbyt
kocham zycie, aby nie by¢ egoista. Co mnie obchodzi wieczno$é””°.

Stowa te cytuje poeta, ktory kreslac tragiczng wizje Swiata - prawdziwego,
petnego ktamstwa, dotkliwego, ale jedynego $wiata, jaki istnieje®’, wyrazat zara-
zem pochwate istnienia i podnosit ziemie do rangi bohatera-partnera lirycznego,
ktérego ta ziemia, jak Camusa, wznosita ,jak religia ponad doczesno$¢”®?, a mysl
o istnieniu tej tajemniczej, opierajacej sie Smierci podstawy wszelkiego bytu byta
posrod catej jego melancholii ta najrado$niejsza, przemawiajaca wcigz na nowo
nowing®. Wierzynski i Camus wypatruja w $wiecie elementu niezniszczalnego,
tego, o czym poeta méwi do orfeistéw: ,Nie patrzcie, kto stoi za wami, / DOBRZE,
CUDOWNIE ZE JEST”%,

Camus, jako mtody cztowiek zajmujac sie teatrem, pragnat zapozna¢ miesz-
kancow Algieru z hiszpanskim teatrem zlotego wieku, z dorobkiem Miguela de
Cervantesa, a pod koniec swojego zycia planowat teatralne adaptacje jego utwo-
réw®. W Notatnikach, zapisujac swoje przemyslenia dotyczace istnienia, przywo-
tywat Don Kichota i jego gteboka obojetnos¢ wobec tego, czy walczy sie z wiatra-
kami, czy z olbrzymami, jego ,metafizyke krotkowidza"%. Wierzynski, gdyby miat
spotkac sie z Camusem, aby jeszcze raz zobaczy¢, jak ,srebrno-szary pod koniec
dnia, nim $wiatla zgasna, tajemniczeje, mgli sie Paryz”%¢, mégiby zabrac¢ ze sobg
tomik Gorzki urodzaj i rozpocza¢ rozmowe z noblista Drogq Don Kichota, wspo-
mnieniem o tym, jak ,dtugo ciggnie sie droga z La Manchy”®’, lub pozwoli¢, aby
z pomoca przyszedt mu Faulkner, ktéremu oddat gtos w wierszu Nie ma takiej rze-
czy, piszac o uzasadnieniu bytu, ktéry jest ,nieogarniety w smutku jak NIGDY, cie-
ply od nadziei jak ZAWSZE"%, W konicu Camus, ktéry z pasjg adaptowat Requiem
dla zakonnicy Faulknera, uwazal go za najwiekszego pisarza amerykanskiego®’.

79 K. Wierzynski, Smier¢ Camusa, op. cit, s. 65; A. Camus, Wiatr w Dzemili, [w:] idem,
Zaslubiny, Lato, op. cit,, s. 20.

80 Por. K. Wierzynski, Okno na ogréd, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit,, s. 301.

81 Idem, Miasta i ludzie, [w:] idem, Cygariskim wozem, op. cit,, s. 8.

82 Por. ibidem.

8 Idem, Stowo do Orfeistéw, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 236.

84 Por. 0. Todd, Albert Camus: Biografia, ttum. ]. Kortas, Warszawa 2009, s. 657.

85 A. Camus, Notatniki 1935-1959, thum. ]. Guze, Warszawa 1994, s. 74.

86 K. Wierzynski, Wiersz o Francji, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 147.

87 1dem, Droga Don Kichota, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 185.

8 Idem, Nie ma takiej rzeczy, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2, op. cit., s. 298.

8 Por. A. Camus, Wstep do programu paryskiego, 1956 [Requiem dla Zakonnicy], ttum.
J. Guze, [w:] Requiem dla Zakonnicy, [program teatralny]|, Teatr Ateneum im. Stefana Ja-
racza, sezon 1963, Warszawa 1963, s. 5; idem, Priére d'insérer, [w:] idem, Thédtre, Récits,
Nouvelles, ed. R. Quilliot, Paris 1962, s. 1856-1857.
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Istniat jeszcze jeden twoérca, z ktérym , dyskutowali” obaj pisarze. ,Byt Slepy /
Ale pamietatl twarze, ktdre malowat, / Powracat do nich nie podnoszac powiek”?°
- to Piero della Francesca. Na stronach Notatnikéw pod rokiem 1955 Camus za-
trzymat swoje wrazenia z podrézy do wtoskiego Urbino, gdzie przechowywane sa
dwa obrazy malarza - Biczowanie i Sinigalia, przedstawiajagca Madonne z dwoma
aniotami®l. W eseju Pustynia stwierdzit, ze petnej zgody na $wiat i zycie do$wiad-
czyt przy udziale malarstwa Piera della Francesca®®. Mozna tez przypuszczac,
ze oddaliwszy sie od ludzi, Wierzynski i Camus, gdyby dane im byto sie spotkac,
woleliby podziwiac¢ roslinnos¢, drzewa toczace heroiczng walke z niesprzyjajacy-
mi warunkami klimatycznymi. Wierzynski, wygtaszajac swoj Panteon, tworzony
przez ,drzewa tysigcletniej proby”®3, a Camus - Migdatowce, w ktérych Dolina
Konsuléw okrywa sie ,biatym kwiatem”?*, zgodziliby sie ze sobg, ze drzewa ucza,
jak w mierzeniu sie z historig mozna kierowac sie odwaga i Zy¢ nadzieja.

Nie zapominajmy tez o fascynacjach sportowych, jakim obaj ulegali. Wierzyn-
ski byt redaktorem naczelnym przedwojennego ,Przegladu Sportowego”. Camus,
pracujac jako dziennikarz, takze pokusit sie o wyrazenie piekna i znaczenia
rozgrywek sportowych. Wierzynski, bramkarz kresowej Pogoni Stryj, z Camu-
sem, bramkarzem algierskiej R.U.A., ktdry pisat, Zze wszystko, czego dowiedziat
sie 0 moralnosci, taczy sie z futbolem®, mogliby wymieni¢ sie swoimi dzietami:
Laurem olimpijskim i Minotaurem albo popasem w Oranie, aby dowiedzie¢ sie
nawzajem o swojej sportowej mtodosci i przekonac sie, czy tajemnica, o ktorej
pisat Wierzynski, chwalac sport i jego warto$ci moralne, wigzgca podczas meczu
ymilion ludzi na wielkiej rozsiadtych widowni”®®, jest tym samym, co podczas
rozgrywek bokserskich rozdaje swoje dary od razu i w czasie terazniejszym.

Podobne niepodobienstwo

»Wierzynski [...] nie mégltby zosta¢ Starym Poeta. Za bardzo sie zmieniat, jakby
ciggle byt mtody”®’. To, ze nieustannie podazat za ,duchem czasu”, pozostajgc
przy tym tworca odrebnym, sprawito, iz ,obecno$¢” Camusa w jego poezji jest tak

90 K. Wierzynski, Rozmyslania o Piero della Francesca, [w:] idem, Poezje zebrane, t. 2,
op. cit., s. 365.

91 A. Camus, Notatniki 1935-1959, op. cit., s. 248.
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9 A. Camus, Migdatowce, [w:] idem, Zaslubiny, Lato, op. cit., s. 81.

9 Por. idem, Co zawdzieczam footbolowi, ttum. A. Ciarkowska, A. Jurek, ,Z gtéwki”, [on-
line] https://zglowki.wordpress.com/2012/07 /15 /co-zawdzieczam-futbolowi-2/ [dostep:
12.03.2014].

9 K. Wierzynski, Match footballowy, [w:] idem, Poezje zebrane, op. cit., s. 120.

7 A. Nasitowska, Persona liryczna, Warszawa 2000, s. 173.
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wyjatkowa - nie zapominajmy, ze Wierzynski swoje wiersze pisat w czasie pétwie-
cza naznaczonego przez dwie wojny. Powinno wiec zdumiewac, ze jako cztowiek,
ktéry przekroczyt juz siedemdziesiat lat, dat w swoim wierszu Z myslq o Albercie
Camus $wiadectwo odnalezienia w postawie zyciowej francuskiego pisarza wzoru
heroicznego i sity duchowej, ktére byty mu tak bliskie. Przywotanie ,powrotéw”
do greckiej kultury, z ktérej obaj zaczerpneli symbole walczacych o godnos¢ Syzyfa
i Prometeusza, ujawnity ,absurdalno$c¢”, te, w camusowskim rozumieniu, podszy-
wajaca postrzeganie przez Wierzynskiego kategorii buntu, wyrazanego szczegdl-
nie w jego powojennej poezji. W swoim szkicu Smier¢ Camusa Wierzynski ,zapisal”
szacunek dla ucielesnionych przez nobliste powinno$ci artysty w XX wieku - w jego
ogladzie estetyka takze nie istnieje bez etyki. Niektore z uchwyconych tu r6znego
typu asocjacji pomiedzy pismami Camusa i Wierzynskiego mogg jeszcze stac sie
dla badaczy literatury polem inspirujgcym do refleksji.

THE SIMILARITY OF DISSIMILARITY.
KAZIMIERZ WIERZYNSKI AND ALBERT CAMUS

ABSTRACT

In connection with the celebration of the hundredth birth anniversary of the French-
-Algerian writer Albert Camus (1913-1960), and the one hundred and twentieth an-
niversary of birth of the Polish poet Kazimierz Wierzynski (1894-1969) Joanna Ro$
analyzes the place occupied by Wierzynski among other prominent Polish poets of the
twentieth century, who perpetuated the character and work of Camus in their poetry.
The author not only makes extensive interpretation of the Wierzynski’s poems which
were devoted to Camus or using motifs of his works, but also points to the similarities
between their work in general. To share clues, emerging during simultaneous reading
of Camus and Wierzynski, she presents moments and passages, where, in her opinion,
they meet, sometimes relying on fun with literary tropes.
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